Snackball | extra langes Spielvergniigen durch
integriertes Labyrinth | rollt leise und springt | Naturgummi
@& Snack Ball | long time fun due to integrated labyrinth |
rolls quietly and bounces | natural rubber @ Snack balle |
de longs moments de jeu grace au labyrinthe intégré | la
balle permet un jeu spécial : roule doucement et saute | en
caoutchouc naturel @ Snackbal | extra lang speelplezier
door geintegreerd labyrint | rolt fluisterstil en stuitert |
natuurrubber @ Palla Snack | con labirinto interno per
un lungo divertimento | rotola senza fare rumore e
rimbalza | in gomma naturale | info smaltimento:
www.trixieitalia.it & Snackboll | integrerad labyrint
skapar underhallande sysselsittning under lang tid |
studsar och rullar tyst | naturgummi @ Pelota Snacks |
laberinto integrado para mayor tiempo de diversion |
rueda silenciosamente y bota irregularmente | caucho
TRIXIE Heimtierbedarf

Industriestr. 32

#34940 Made in China 93300 24963 Tarp - GERMANY
www.trixie.de

TRIXIE UK Pet Products Ltd.
Unit 7, Deer Park Road,
Moulton Park,

011905 349404 Northampton NN3 6RZ

natural @ Mauuk Ana nakoMcTs | AantensHoe
pasB/ieyeHme 61aroAaps BCTPOEHHOMY NabUPUHTY | May
TUXO KaTUTCA 1 OTCKaKMBAET | HaTypasibHbIN Kayuyk
Bola | com labirinto no interior | salta e tem um rolar
silencioso | borracha natural @ Kula na przysmaki |
dtugotrwata zabawa, dzieki zintegrowanemu labiryntowi |
cicho sig toczy i podskakuje | z kauczuku © Mi& na
pamlsky | dlouhotrvajici zabava diky integrovanému
bludisti | kutali se potichu a skace | pfirodni guma
Snackbold | integreret indvendigt labyrint | ruller
lydsvagt og hopper | naturgummi GO Lopta na maskrty |
extra dlha zabava pri hrani vdaka integrovanému labyrintu |
ticho sa kotula a skae | prirodna guma @ M'au 3i
CMaKoNMKaMM | Ha3BMYAITHO AOBre 33/0BONIEHHS Bif,
rpV 3aBAAKN B6YA0BaHOMY N1aBIPUHTY | TUXO KOTUTbCA i
cTpubac | HaTypanbHui kaydyk @ Snack labda | extra
hosszu szérakozas a beépitett labirintusnak koszonhetéen
csendesen gurul és ugrik | természetes gumi
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Lasse dein Tier nicht unbeaufsichtigt spielen. Erlaube deinem Hund nicht, das Spielzeug zu zerbeifien.

Diesist oftmals ein Zeichen von Frust und/oder

not allow your dog to chew up the toy. Thi

berforderung, | Supervise your pet while playing. Do

ign of the dog feeling frustrated and/or

overtaxed. | Ne laissez pas jouer votre animal sans surveillance. Ne laissez pas votre chien de macher
e jouet. C'est souvent le signe d'un sentiment de frustration etfou de surmenage. | Laat jouw dier niet

zonder toezicht spelen. Ver

. Se usurato, sost
Questoe spessoun segnale di frustr

inte din hund tugga upp leksaken.
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-ga. No permita que

Puede ser signo de que esté
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Néo
brinquedn. Isto pnde ser

nalezy pozwala¢ psu 2u¢
oznaka, ze pies czuje sig
przecigiony. | Behem hry na

vaak een teken van
un adulto. Adatto

Non permettere al cane di masticare il gioco.
enza eccessiva. | Lit inte ditt husdjur leka utan

g
su perro mastique el juguete.
cansadoy / o sobrecargado. |
nossonsiite sauemy
npucHotpa. He
FPBI3Th MrpyWKY. ITO
NpU3HaKOM TOrO, 4TO Y
nepeyromnenwe. |
enquanto este brinca.
possa roer o
um sinal que o céo se
ou sobrecarregado. |
podczas zabawy. Nie
zabawiki. Crasojestto
sfrustrowa
svého mazlicka dnh
#vykal. To je tasto anémkou toho,
pretizeny. | Lad aldrig dit keeledyr lege

uden opsyn. Lad ikke din hund bide i legetajet. Dette er ofte et tegn pé frustration og/eller overdrevne
krav. | Nenechivaj zviera hrat sa bez dozoru. Nedovolte svojmu psikovi, aby hracku rozhryzol. Moze to
byt Eastou znamkou frustricie afalebo vycerpania. | He 3anwaii Taapumy rpatcs 6e3 gornagy. He
AozmoniTe coBaui kycaTw irpatuky. Lie 4aCTo € 03HaKoK poz+apysaHHA Ta/abo HaaMipHIX auMoT. |
Ne hagyd, hogy a haziallat feligyelet nélkiil jatsszon. Ne engedd, hogy kutyad megharapja a étékot.

Ez gyakran a frusztracio és/vagy a tilterheltség jele.




